Popis zafizeni // Popis zariadenia // Opis urzadzenia Zprovoznéni sité LAN (zprovoznéni Wi-Fi na strané 2) // Dokonceni instalace // Dokoncenie instalacie // Konczenie

A Systémoveé tlacitko (horni LED dioda) // Systémoveé tlacidlo B Sprevédzl_(ov_ani_e si_ete LAN (spreva'.dzlfova!']ie. Wi-Fi na.strane 2)/]  instalacji
(Horna LED dioda) // Przycisk systemowy (Gérna dioda LED)) Uruchomienie sieci LAN (uruchomienie Wi-Fi na stronie 2)

B Stavové LED diody // Stavové LED diody // Dioda LED stanu X 8 ) B

= Dostupny internet // Dostupny internet // Dostepny

°
Homematic IP

internet 30 mm
> Dostupny pfistup ke cloudu // Dostupny pristup ku cloudu
// Dostep do chmury )
@ Funkce // Funkcie // Funkcje Homematic IP
C Rozhrani pro sitovy kabel // Rozhranie pre sietovy kabel // >< ~
Interfejs do kabla sieciowego 2x @ 5 mm
D Rozhrani pro USB // Rozhranie pre USB // Interfejs do USB _
E Rozhrani pro napajeci adaptér // Rozhranie pre napajaci adaptér
// Interfejs do zasilacza — §\< ~
F QR kéd a ¢islo zafizeni (SGTIN) // QR kod a ¢islo zariadenia / _—

(SGTIN) // Kod QR i numer urzgdzenia (SGTIN) .
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h O e m a t I C G Otvory pro Srouby pro drzak na zed' // Otvory na skrutky pre B . . B . o
Zkontrolujte, zda je vloZen disk USB. // Skontrolujte, ci je —

drziak na stenu // Otwory na sruby do uchwytu na sciane viozeny USB disk.// Sprawd, czy dysk USB jest wtozony M
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Nastavte systém // Nastavte systém // Skonfiguruj system

Napajeci adaptér // Napajaci adaptér // Zasilacz

HmIP-HCU1 / HmIP-HCU1-A

H
I Sitovy kabel // Sietovy kabel // Kabel sieciowy

J Drzék na zed // Drziak na stenu // Uchwyt na $ciane
K

Homematic IP Chytra Fidici jednotka USB disk // USB disk // Dysk USB

Homematic IP Inteligentna riadiaca jednotka
Homematic IP Inteligentna jednostka sterujaca

Montazni a struény navod
Montazny a stru¢ny navod
Instrukcja montazu i skrécona obstuga
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Documentation © 2024 eQ-3 AG, Germany 2

VSechna prava a zmény vyhrazeny.
Vsetky prava a zmeny vyhradené.
Wszelkie prawa i zmiany zastrzezone. . e ... -
10
;] o

H) = :
Navod si peclivé prectéte a uschovejte.

Pozor! Upozornéni na Dulezité doplnujici | ‘ ‘ | ﬁMﬁ @
nebezpedi. @ informace. E EI

» Vénujte pozornost bezpe¢nostnim informacim uvedenym v
dodatku ,Bezpecnostni pokyny a Vseobecné informace” @ @

Navod si pozorne precitajte a uschovajte. )
Pozor! Upozornenie na Délezité doplnujuce @. :
A nebezpecenstvo. @ informacie.

» Venujte pozornost bezpecnostnym informaciam uvedenym v
.Bezpecnostné pokyny a Vseobecné informacie”

@
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Pfipojte dalsi zafizeni Homematic IP // Pripojte dalSie zariadenie
Homematic IP // Podtacz kolejne urzadzenie Homematic IP

Stahnéte si a nainstalujte aplikaci Homematic IP // Stiahnite
si a nainstalujte aplikaciu Homematic IP // Pobierz i zainstaluj

Instrukcje nalezy uwaznie przeczytac i zachowac. aplikacje Homematic IP

Uwaga! Ostrzezenie o e | Wazne informacje
& niebezpieczenstwie. dodatkowe.

» Nalezy zwroci¢ uwage na informacje dotyczace
bezpieczenstwa zawarte w dodatku “Instrukcje
bezpieczenstwa i Informacje ogdlne”

Poznamka k pouziti sité Wi-Fi // Poznamka k pouzivaniu siete
Wi-Fi // Uwaga dotyczaca korzystania z sieci Wi-Fi

Omezeni nebo pozadavky v: // Obmedzenia alebo poziadavky ~ A nstalace (bez montaZe) // Instalacia (bez montaze) // iOS N—on Android
v: // Ograniczenia lub wymagania w: Instalacja (bez montazu)
B Montaz s nasténnym drzakem // Montaz s nastennym . . L . o .
BE BG cz DK DE EE IE EL drziakom // Montaz z uchwytem $ciennym Postupujte podle instala¢nich krokut v aplikaci Homematic IP. //
Postupujte podla instalacnych krokov v aplikacii Homematic IP.
ES FR HR IT CY LV LT LU // Postepuj zgodnie z krokami instalacji w aplikacji Homematic
IP.
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Pouze pro pouziti v interiéru // Len na pouzitie v interiéri // Tylko
do uzytku wewnetrznego

Zplnomocnény zastupce vyrobce:
Splnomocneny zastupca vyrobcu:
Autoryzowany przedstawiciel producenta:
eQ-3 AG
Maiburger Stralle 29
26789 Leer/Germany
www.eQ-3.de




Homematic IP — Homematic IP —

Inteligentni bydleni, jednoduse Inteligentné byvanie,

pohodlné jednoducho pohodlné

S Homematic IP se v nékolika krocich S Homematic IP sa v niekolkych krokoch

dostanete k inteligentnimu ovladani inteligentni dostanete  k  inteligentnému  ovladaniu
domacnosti. inteligentnej domacnosti.

Homematic IP —

Inteligentne mieszkanie, po
prostu wygodne

Dzieki Homematic IP w kilku krokach uzyskasz
inteligentne sterowanie inteligentnym domem.

Homematic IP Inteligentna jednostka sterujaca

Homematic IP Chytra Ffidici jednotka je Homematic IP Chytra riadiaca jednotka je jest centralng jednostka systemu inteligentnego

centrélni  jednotkou  systému inteligentni centralnou jednotkou systému inteligentnej
domacnosti Homematic 1P a komunikuje domacnosti  Homematic IPa komunikuje
prostfednictvim  bezdratového  protokolu prostrednictvom  bezdrotového  protokolu

Homematic IP. Homematic IP.

Homematic IP Chytra fidici jednotka propojuje Homematic IP Chytra riadiaca jednotka prepaja
véechna zafizeni v inteligentni domacnosti a vSetky zariadenia v inteligentnej domacnosti
umoznuje pohodlné ovladani pomoci aplikace, @ umoznuje pohodiné ovladanie pomocou
a to bud prostfednictvim cloudu nebo lokalné. aplikacie, a to bud prostrednictvom cloudu
Tato fidici jednotka pfipravena na budoucnost alebo lokalne. Tato riadiaca jednotka pripravena
nabizi optimalni Fe$eni pro individualni na buducnost ponuka optimalne rieenie pre
fizeni spotfeby energie, lokalni zalohovani individualne riadenie spotreby energie, lokalne
dat, neomezeny zédznam naméfenych dat a zalohovanie dat, neobmedzeny  zaznam
flexibilni moznosti rozsifeni prostrednictvim nameranych dat a flexibilné moznosti rozsirenia
doplnkovych sluzeb a plugina. prostrednictvom  doplnkovych  sluzieb a

Pro profesionaly je mozna také konfigurace pluginov.

pies webové rozhrani (HCUweb). Rozsah Pre profesiondlov je mozna aj konfiguracia
funkci ve vasem systému se li§i v zavislosti cez weboveé rozhranie (HCUweb). Rozsah
na typu nainstalovanych komponent. Dalsi funkcii vo vasom systeme sa lisi v zavislosti od
informace naleznete v uzivatelské pfiru¢ce typu nainstalovanych komponentov. Dalsie
Homematic IP. informacie najdete v pouzivatelskej prirucke

Vetkeré technické dokumenty a jejich Homematic IP.

aktualizace jsou vzdy k dispozici na adrese VSetky technické dokumenty a ich aktualizacie
https://safehome.systems/materialy-ke- su vzdy k dispozicii na adrese https://safehome.

stazeni/ nebo www.homematic-ip.com. systems/materialy-ke-stazeni/ alebo  www.
homematic-ip.com.

Pokyny k provozu .
f Pfi vybéru mista instalace vénujte POkyny ha prevadeu

pozornost umisténi elektrickych kabeld Pri vybere miesta inStalacie venujte
nebo stavajicich pfivodnich vedeni. / ” \| pozornost umiestneniu elektrickych
Zarizeni pfipojujte pouze do snadno

kablov alebo existujucich privodnych
vedeni.

pristupné sitové zasuvky. V pfipadé

nebezpedi vytahnéte sitovou zastrcku. ﬁ

Prohlaseni o shodé

Timto spole¢nost eQ-3 AG, Maiburger Str.

29, 26789 Leer, Némecko, prohlasuje, ze typ , .

radiového zafizeni Homematic IP HmIP-HcU1, Prehlasenie o zhode

HmIP-HCU1-A odpovidd smérnici 2014/53/ Tymto spolo¢nost eQ-3 AG, Maiburger Str.

EU. Uplné znéni Prohldseni o shodé EU 29, 26789 Leer, Nemecko, prehlasuje, ze

je k dispozici na této internetové adrese: typ radiového zariadenia Homematic IP

www.homematic-ip.com HmIP-HCU1, HmIP-HCU1-A zodpoveda
smernici 2014/53/EU. Uplné znenie Prehlasenia
o zhode EU je k dispozicii na tejto internetovej
adrese: www.homematic-ip.com

Technické udaje // Technické udaje // Dane techniczne

K napajeni zafizeni pouzivejte pouze
dodany originalni napajeci zdroj (5,1

VDC/2600 mA). Na napajanie zariadenia pouzivajte iba

dodany originalny napajaci zdroj (5,1
VDC/2600 mA).

Zariadenie pripajajte iba do lahko
pristupnej sietovej zasuvky. V pripade
nebezpecenstva vytiahnite sietovu
z4streku.

domu Homematic IP i komunikuje sie za pomoca
bezprzewodowego protokotu Homematic IP.

Homematic IP Inteligentna jednostka sterujgca
taczy wszystkie urzadzenia w inteligentnym
domu i umozliwia wygodne sterowanie za
pomocy aplikacji, zarowno przez chmure, jak
i lokalnie. Ta jednostka sterujgca gotowa na
przysztos¢ oferuje optymalne rozwigzanie do
indywidualnego zarzadzania zuzyciem energii,
lokalnego tworzenia kopii zapasowych danych,
nieograniczonego rejestrowania danych
pomiarowych oraz elastycznych mozliwosci
rozbudowy za pomocg dodatkowych ustug i
wtyczek.

Dla profesjonalistow mozliwa jest rowniez
konfiguracja przez interfejs internetowy
(HCUweb). Zakres funkcji w Twoim systemie
rézni sie w zaleznosci od typu zainstalowanych
komponentow. Wiecej informacji znajdziesz w
instrukcji obstugi Homematic IP.

Wszystkie  dokumenty techniczne i ich
aktualizacje sa zawsze dostepne pod adresem
https://safehome.systems/materialy-ke-
stazeni/ lub www.homematic-ip.com.

Instrukcje obstugi

j Przy wyborze miejsca instalacji zwroc

uwage na umiejscowienie kabli

elektrycznych lub istniejgcych
przewodow zasilajacych.

Deklaracja zgodnosci

Niniejszym firma eQ-3 AG, Maiburger Str.

Do zasilania urzadzenia uzywaj
wytgcznie dotgczonego oryginalnego
zasilacza (5,1 VDC/2600 mA)..

Podtaczaj urzadzenie tylko do tatwo
dostepnego gniazdka sieciowego. W
przypadku niebezpieczerstwa wyciagnij
wtyczke z gniazdka.

29, 26789 Leer, Niemcy, oswiadcza, ze
typ urzadzenia radiowego Homematic IP
HmIP-HCU1, HmIP-HCU1-A jest zgodny z

dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst Deklaracji
zgodnosci UE jest dostepny pod tym adresem
internetowym: www.homematic-ip.com

Zprovoznéni sité Wi-Fi (zprovoznéni LAN na strané 1) //

Sprevadzkovanie siete Wi-Fi (sprevadzkovanie LAN na strane 1) //

Uruchomienie sieci Wi-Fi (uruchomienie LAN na stronie 1)

WLAN | LAN

U

Zkontrolujte, zda je vlozen disk USB. // Skontrolujte, ¢i je
vlozeny USB disk. // Sprawdz, czy dysk USB jest wtozony.

Ccz SK

PL

Hodnoty // Hodnoty// Wartosci

Zkraceny nazev zafizeni Skrateny nazov zariadenia

Skréocona nazwa urzadzenia

HmIP-HCU1 | HmIP-HCU1-A

Napajeci napéti napajeciho adaptéru (vstup)

Napajacie napatie napajacieho adaptéra (vstup)

Napiecie zasilania zasilacza (wejscie)

100 V-240 VAC / 50 Hz

Maximalni prikon napajeciho adaptéru Maximalny prikon napajacieho adaptéra Maksymalny pobor mocy zasilacza 130 W
Napajeci napéti Napajacie napatie Napiecie zasilania 5,1 VDC (SELV)
Proudovy odbér Pradovy odber Pobor pradu max. 2600 mA
Spotieba energie v pohotovostnim rezimu Spotreba energie v pohotovostnom rezime Zuzycie energii w trybie gotowosci 20W

Stupen kryti Stupen krytia Stopien ochrony IP20

Provozni teplota okoli Prevadzkova teplota okolia

Temperatura pracy otoczenia

5az//az// do 40 °C

Rozméry (§ x v x h)) Rozmery (§ x v x h)

Wymiary (szer. x wys. x gt.)

96 x 173 x 96 mm
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Pfipojte svij smartphone k hotspotu Wi-Fi HCU1. Zadejte Dokonceni instalace // Dokoncenie instalacie // Konczenie
[ omemaic - |

heslo na nalepce pod SGTIN. // Pripojte svoj smartfén k Wi-Fi instalacji
hotspotu HCU1. Zadajte heslo na nalepke pod SGTIN. //
Podtacz swéj smartfon do hotspotu Wi-Fi HCU1. Wprowadz
z\/\
~
~

Nastavte systém // Nastavte systém // Skonfiguruj system
siet a zadajte heslo. // Wybierz swoja sie¢ domowg i wprowadz
hasto.

hasto z naklejki pod SGTIN..
Pfipojte dalsi zafizeni Homematic IP // Pripojte dalSie zariadenie
Homematic IP // Podtacz kolejne urzadzenie Homematic IP

Homematic IP

Vyberte svou domaci sit a zadejte heslo. // Vyberte si domacu

Pfipojte svuj chytry telefon k domaci siti. // Pripojte svoj
smartfon k domacej sieti. // Podtacz swoj smartfon do sieci
domowe;j.

Hmotnost Hmotnost Waga 5109

Frekvenéni pasmo Radiova frekvencia Czestotliwos¢ radiowa 868,0-868,6 MHz/869,4-869,65 MHz
Maximalni vysilaci vykon Maximalny vysielaci vykon Maksymalna moc nadawcza 10 dBm

Kategorie pfijimace Kategoria prijimaca Kategoria odbiornika SRD kategorie // kategoria // kategoria 2

Obvykly dosah v otevieném prostoru Obvykly dosah v otvorenom priestore Typowy zasieg na otwartej przestrzeni 400 m

USB rozhrani USB rozhranie

Interfejs USB

2x USB Host-Port (pouze pro pouziti s USB diskem) //
(len pre pouzitie s USB diskom) // (tylko do uzytku z
dyskiem USB)

<1%zah/<10%zah//<1%zah/<10 % zah//

Duty Cycle Duty Cycle Duty Cycle S nelgeie = 10%nalgodz.
Sit Siet Sie¢ 10/100 MBit/s | Auto-MDIX

o o o 2,4 GHz (1-11) (802.11b, 802.11g, 802.11n / 150 MBit/s)
Wi-Fi Wi-Fi Wi-Fi

5,0 GHz (36-48) (802.11n,ac / max. 433 MBit/s)

Max. vysilaci vykon Wi-Fi Max. vysielaci vykon Wi-Fi

Maks. moc nadawcza Wi-Fi:

16 dBm

Technické zmeény vyhrazeny. // Technické zmeny vyhradené. // Zastrzega sie mozliwos¢ zmian technicznych.




